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Siria: situacion de determinadas comunidades vulnerables

Resolucion del Parlamento Europeo, de 17 de abril de 2014, sobre Siria: situaciéon en algunas comunidades
vulnerables (2014/2695(RSP))

(2017/C 443/16)

El Parlamento Europeo,

— Vistas sus anteriores Resoluciones sobre Siria, en particular la de 6 de febrero de 2014 sobre la situacién en Siria ('),

— Vistas las Conclusiones del Consejo, de 14 de abril y 20 de enero de 2014, sobre Siria,

— Vistas las Declaraciones de la Vicepresidenta de la Comision | Alta Representante de la Unidn para Asuntos Exteriores y
Politica de Seguridad, Catherine Ashton, de 15 de marzo de 2014, con ocasién del tercer aniversario de la sublevacion
siria, y de 8 de abril de 2014 en relacién con el asesinato del padre Van der Lugt, SJ, en Homs, Siria,

— Vista la Declaracién Universal de Derechos Humanos de 1948,

— Vistos los Convenios de Ginebra de 1949 y sus protocolos adicionales,

— Visto el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos de 1966,

— Vista la Declaracién de las Naciones Unidas, de 1981, sobre la eliminacién de todas las formas de intolerancia y
discriminacion fundadas en la religion o las convicciones,

— Vista la Resolucién 2139 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, de 22 de febrero de 2014,

— Visto el informe de la Comisién de Investigacién Internacional Independiente sobre la Repiiblica Arabe Siria, de
12 de febrero de 2014,

— Vista la declaracion del portavoz del Secretario General de las Naciones Unidas Ban Ki-moon sobre Siria, de 7 de abril
de 2014,

— Vista la declaracion de la Coordinadora de Ayuda de Emergencia de las Naciones Unidas y Subsecretaria General de las
Naciones Unidas para Asuntos Humanitarios, Valerie Amos, sobre Siria, de 28 de marzo de 2014,

— Vistos el Convenio Europeo de Derechos Humanos de 1950 y la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién
Europea,

— Visto el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional,
— Vistos el articulo 122, apartado 5, y el articulo 110, apartado 4, de su Reglamento,

A. Considerando que la violenta crisis que se estd viviendo en Siria ha originado una catédstrofe humanitaria sin precedentes
en la historia reciente, con mds de 150 000 victimas mortales, la mayoria de ellas civiles, mds de 6,5 millones de
personas desplazadas internamente y mds de 2,6 millones de refugiados sirios, principalmente en Libano, Turquia,
Jordania, Irak y Egipto; que las minorifas étnicas y religiosas se encuentran en una situacién particularmente dificil en
esta crisis;

B. Considerando que la poblacion siria se ha compuesto tradicionalmente de una rica variedad de comunidades étnicas y
religiosas, en particular drabes, arameos, armenios, asirios, circasios, curdos, turcomanos, musulmanes, cristianos y
drusos, asi como otros grupos; que ninguna de las comunidades religiosas o étnicas de Siria se ha quedado al margen de
los tres afios de conflicto, que estd adquiriendo una dimensién cada vez mds sectaria;

C. Considerando que estas comunidades han formado siempre parte de la comunidad siria, contribuyendo a su desarrollo
y progreso, incluido su compromiso en los sectores de la educacion, la sanidad y la cultura; que, por lo tanto,
desempefian un importante papel en la democratizacién de Siria y tienen que estar representadas en toda consulta sobre
el futuro del pais y en todo proceso de reconciliacion;

—
=

Textos Aprobados, P7_TA(2014)0099



C 443/80 Diario Oficial de la Unién Europea 22.12.2017

Jueves, 17 de abril de 2014

D. Considerando que hasta hace muy poco la mayoria de estas comunidades han intentado evitar tomar partido en el
conflicto, ya que, aunque puede que muchas de ellas reconozcan la necesidad de un cambio de régimen en Siria,
también temen, en caso de una caida del Gobierno, ser el objetivo de los yihadistas sunnies rebeldes, que piden la
creacion de un Estado, o de otros grupos;

E. Considerando que el régimen de Bachar el Asad ha desencadenado deliberadamente una dindmica de polarizacion
sectaria en su estrategia de supervivencia, que ha inflamado las tensiones latentes, ampliamente reprimidas hasta la
fecha, entre comunidades; que la mayor presencia e infiltracion de extremistas isldmicos y yihadistas en todas las partes
en conflicto ha suscitado preocupaciones legitimas entre las comunidades minoritarias del pais; que la intensificacién de
la segregacion entre sunies y chifes en Siria estd afectando a las relaciones intercomunitarias también en los paises
vecinos;

F. Considerando que el jesuita holandés padre Frans van der Lugt, que llevaba viviendo en Siria varias décadas y era muy
conocido por haberse negado a abandonar la ciudad asediada de Homs, fue golpeado y asesinado a tiros por pistoleros
el 7 de abril de 2014; que el Secretario General de las Naciones Unidas ha condenado este acto inhumano de violencia
contra un hombre que permanecié junto al pueblo sirio en un momento de asedios y de crecientes dificultades; que
quedan otros cristianos en el monasterio donde fue asesinado el padre van der Lugt y que la comunidad internacional
esta preocupada por su seguridad, asi como por la de los numerosos civiles que siguen atrapados en la ciudad de Homs,
que continua asediada;

G. Considerando que el padre Paolo Dall'Oglio lleva desaparecido desde julio de 2013, y que los obispos Boulos Yazigi, de
la Iglesia Griega Ortodoxa, y Yuhanna Ibrahim, de la Iglesia Ortodoxa Siriana, fueron secuestrados por pistoleros en
abril de 2013, cuando se encontraban a bordo de su automévil, en las afueras de la ciudad septentrional de Alepo; que
todavia se desconoce el paradero de estas personas;

H. Considerando que los combates entre fuerzas adeptas al régimen y combatientes rebeldes, incluidos algunos elementos
vinculados a Al-Qaeda, dieron lugar a finales de 2014 a la evacuacion de la gran mayoria de la poblacién de Kassab, una
ciudad armenia en la frontera entre Siria y Turquia; que las informaciones son contradictorias en cuanto al niimero de
victimas de estos actos;

. Considerando que las dltimas informaciones procedentes de Siria dan fe de que rebeldes de Al-Qaeda vinculados al
Frente al-Nusra se han apoderado de una serie de pueblos cristianos y kurdos en la frontera con Turquia, entre ellos la
ciudad kurda de Ayn-Al-Arab/Kobane;

J.  Considerando que los refugiados palestinos siguen siendo un grupo especialmente vulnerable en la crisis de Siria; que
muchos de ellos viven en zonas asediadas, en particular en el campo de refugiados de Yarmuk, que sigue siendo objeto
de fuertes ataques por parte de las fuerzas del régimen y de diferentes grupos armados, lo que ocasiona un sufrimiento
inhumano para los 18 000 palestinos que viven en esta zona; que practicamente los 540 000 refugiados palestinos en
Siria necesitan actualmente ayuda, ya que mds de la mitad de ellos se encuentran internamente desplazados dentro del
pais y se enfrentan a importantes obstaculos o a restricciones cada vez mayores cuando intentan huir a Egipto, Jordania
o Libano;

K. Considerando que en la crisis actual las mujeres y los niflos siguen siendo victimas de agresiones, violencia sexual y
basada en el género, violaciones y falta de productos y servicios bésicos; que hay un niimero desproporcionadamente
alto de mujeres y nifios entre los refugiados sirios; que cerca de tres millones de nifios han abandonado la escuela en
Siria desde 2011, y que al menos 500 000 nifios registrados como refugiados no estan matriculados en escuelas en los
paises vecinos;

L. Considerando que los defensores de los derechos humanos, los intelectuales, las personalidades religiosas, los periodistas
y los activistas de la sociedad civil siguen siendo victimas de la violenta crisis que se registra en Siria; que Razan
Zaitouneh, galardonada con el Premio Sdjarov en 2011, y que fue secuestrada junto con su marido y otros dos activistas
de derechos humanos hace mas de cuatro meses en Douma, sigue retenida en paradero desconocido;

M. Considerando que los dirigentes politicos y religiosos tienen la obligacién a todos los niveles de combatir el terrorismo y
fomentar el respeto mutuo entre las personas y los grupos étnicos y religiosos;

N. Considerando que el Derecho internacional humanitario y en materia de derechos humanos prohibe la persecucién de
personas o grupos por razones de identidad religiosa o étnica y los ataques contra civiles que no participen en las
hostilidades; que estas acciones pueden constituir crimenes de guerra y crimenes contra la humanidad; que en la
Resolucién 2139 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas se hacia hincapié en la necesidad de poner fin a la
impunidad de las violaciones del Derecho internacional humanitario y a las violaciones y abusos de los derechos
humanos, y se reafirmaba la obligacién de llevar a los tribunales a los responsables de dichos abusos y violaciones en
Siria;



22.12.2017 Diario Oficial de la Unién Europea C 443/81

Jueves, 17 de abril de 2014

1. Expresa su profunda consternacién por el nivel sin precedentes de sufrimiento humano y pérdida de vidas, y
manifiesta su solidaridad con las familias de todas las victimas inocentes del conflicto sirio; condena firmemente las
violaciones de los derechos humanos y del Derecho internacional humanitario por parte del régimen de Bachar el Asad y las
milicias favorables al Gobierno; condena todos los abusos y las violaciones de la legislacién humanitaria internacional en
materia de derechos humanos por parte de los grupos armados opositores al régimen; condena enérgicamente el aumento
de los ataques terroristas perpetrados por organizaciones extremistas e individuales en el pais;

2. Estd convencido de que solo podra lograrse una solucion duradera para la actual crisis de Siria a través de un proceso
politico dirigido por los sirios, contando con el respaldo de la comunidad internacional; lamenta que las actuales
negociaciones de paz estén fracasando debido a la obstruccion de las mismas por parte del régimen, y pide urgentemente
que todas las partes interesadas y la comunidad internacional se esfuercen al maximo con vistas a la celebracién de nuevas
conversaciones, que permitirdn poner fin a esta masacre; destaca la importancia de la participacion y contribucion de todas
las partes de la sociedad siria, incluidas las minorfas étnicas y religiosas, en este proceso, y destaca el papel fundamental de
las minorfas para preservar el patrimonio cultural Gnico y la tradiciéon de la coexistencia intercultural, interétnica
e interreligiosa en Siria, con el fin de crear una sociedad viva para las futuras generaciones de sirios;

3. Reitera que los derechos de las minorfas estin vinculados de forma indisoluble al respeto de otros derechos y
libertades fundamentales, como el derecho a la libertad, la seguridad, la igualdad y la libertad de expresion;

4. Condena enérgicamente los ataques que se han cometido recientemente contra algunas comunidades religiosas y
étnicas en Siria, en particular la cristiana, la armenia y la kurda, y pide a todas las partes afectadas que pongan fin a todas las
acciones cuyo objetivo sea atizar el conflicto interétnico e interconfesional; destaca que todas las partes en el conflicto
tienen la obligacion de defender a las diferentes minorias que viven en el pais; reconoce, no obstante, que los ataques contra
determinadas comunidades vulnerables son solo una cara de la guerra civil en Siria;

5. Condena con la mdxima firmeza el asesinato del padre Frans Van der Lugt, un acto inhumano de violencia contra un
hombre que permanecié junto al pueblo sirio en un momento de asedios y de crecientes dificultades; rinde tributo a su
trabajo, que traspasé las fronteras de la ciudad asediada de Homs y sigue hoy ayudando a cientos de civiles en sus
necesidades de supervivencia de cada dia;

6. Insta a todas las partes en el conflicto a que se adhieran estrictamente al Derecho internacional humanitario y en
materia de derechos humanos, y pide que se proteja a todas las comunidades vulnerables, entre otras cosas permitiendo el
acceso humanitario y levantando el asedio de las zonas pobladas, incluida la ciudad antigua de Homs; reitera su
llamamiento en favor de la disposicion de refugios a lo largo de la frontera turco-siria, y posiblemente también dentro de
Siria, y de la creacién de corredores humanitarios por parte de la comunidad internacional;

7. Condena el ataque contra la ciudad armenia de Kassab; apoya todos los esfuerzos llevados a cabo a nivel local para
evitar la violencia sectaria y luchar contra ella en las zonas ocupadas por los rebeldes y en las zonas de mayoria kurda; insta
a las autoridades sirias, tanto actuales como futuras, a que presten una proteccién fiable y eficaz a las comunidades
vulnerables del pais y a que velen por su regreso a salvo y con seguridad a sus hogares, velando al mismo tiempo por que los
autores de los ataques contra estas personas comparezcan ante la justicia y sean juzgados;

8.  Pide una vez mds que se preste una atencion particular a la situacion de vulnerabilidad en que se encuentran los
refugiados palestinos en Siria, y en particular a las condiciones de vida inhumanas de los palestinos que se encuentran en el
campamento de Yarmuk; reitera su llamamiento a todas las partes en el conflicto para que permitan el acceso sin trabas del
Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente
(OOPS) y de otras organizaciones internacionales de ayuda a este campamento, asi como a las demds zonas sitiadas, con
objeto de aliviar el enorme sufrimiento de la poblacion local; elogia el trabajo del OOPS en Siria, y pide un aumento del
apoyo internacional a sus actividades;

9.  Pide a la comunidad internacional y a la UE que presten una atencién particular al sufrimiento y a las necesidades de
las mujeres y los nifios en la crisis de Siria; pide tolerancia cero para los asesinatos, los secuestros y el reclutamiento de
nifios soldado en particular, asi el refuerzo de las capacidades de ayuda humanitaria a las victimas traumatizadas:

10.  Reitera la necesidad apremiante de liberar a todos los presos politicos, activistas de la sociedad civil, trabajadores en
el ambito de la ayuda humanitaria, personalidades religiosas (incluidos el padre Paolo Dall'Oglio, obispo de la Iglesia Griega
Ortodoxa, y Yuhanna Ibrahim, obispo de la Iglesia Ortodoxa Siriana), periodistas y fotografos retenidos por el régimen
o por combatientes rebeldes, y de permitir el acceso de supervisores independientes a todos los centros de detencién; insta
una vez més a la UE y a sus Estados miembros a que hagan todo lo posible por conseguir la liberacién de Razan Zaitouneh,
galardonada con el Premio Sdjarov en 2011, y de todos los demds activistas en el dmbito de los derechos humanos en Siria,
incluido el activista en red Bassel Safadi Khartabil;
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11.  Sigue convencido de que no puede haber una paz duradera en Siria sin la asuncion de la responsabilidad por los
crimenes cometidos durante el conflicto, incluidos los perpetrados por motivos religiosos o étnicos; reitera su llamamiento
en favor de la remision de la situacién en Siria a la Corte Penal Internacional, y apoya todas las iniciativas en este sentido;
elogia el trabajo de la Comision de Investigacion Internacional Independiente sobre la Repubhca Arabe Siria y de otros
agentes internacionales que recaban y conservan el gran niimero de testimonios sobre los graves crimenes cometidos por el
régimen y por algunos grupos rebeldes en Siria, y pide que se acttie para llevar a los autores ante la justicia;

12.  Expresa su profunda preocupacion por las graves consecuencias de la fragmentacion de Siria para la estabilidad y la
seguridad de la region, en particular en Libano e Irak; expresa su profunda preocupacién por el elevado nimero de
refugiados sirios en los paises vecinos, en especial en Libano, donde, segiin el ACNUR, el nimero ha superado ya el millon,
sin incluir a los cientos de miles que no se han registrado en la Agencia, mientras que 12000 personas huyen
semanalmente de Siria a Libano; expresa su profunda preocupacién por la continua afluencia de refugiados que afecta
a Jordania, Turquia, Irak y Egipto; insta a la Uni6n Europea y a sus Estados miembros a que sigan prestando una ayuda
humanitaria considerable a las poblaciones afectadas por el conflicto sirio;

13.  Encarga a su Presidente que transmita la presente Resolucién a la Vicepresidenta de la Comisién | Alta Representante
de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad, al Consejo, a la Comision, a los Gobiernos y Parlamentos de los
Estados miembros, al Secretario General de las Naciones Unidas, al Representante Especial Conjunto de las Naciones Unidas
y la Liga de los Estados Arabes para Siria, al Gobierno y al Parlamento de Egipto, al Gobierno y al Parlamento de Irak, al
Gobierno y al Parlamento de Jordania, al Gobierno y al Parlamento de Libano, al Gobierno y al Parlamento de Turquia, al
Secretario General del Consejo de Cooperacién de los Estados Arabes del Golfo y a todas las partes implicadas en el
conflicto en Siria.



